
 

 

ผลการดำเนินการด้านกฎระเบียบท้ังในและต่างประเทศ  
สรุปโครงการขอใช้เงินกองทุนส่งเสริมการค้าระหว่างประเทศ ปีงบประมาณ 2564 (ระหว่าง 1 ตุลาคม 

2563- 30 กันยายน 2564 สมาคมอาหารแช่เยือกแข็งไทย ได้งบประมาณเข้าร่วมประชุม Codex ภายใต้
งบประมาณกระทรวงพาณิชย์ จำนวน 6 คณะ ดังนี้ 

1. คณะอนุกรรมการพิจารณามาตรฐานอาหารระหว่างประเทศ สาขาวัตถุเจือปนอาหาร Codex 
Committee on Food Additives (CCFA) ครั้งที่ 52  

2. Codex Alimentarius Commission (CAC) ครั้งที่ 44 
3. คณะอนุกรรมการพิจารณามาตรฐานอาหารระหว่างประเทศ สาขาฉลากอาหาร Codex 

Committee on Food Labeling (CCFL) ครั้งที่ 46 
4. คณะอนุกรรมการพิจารณามาตรฐานอาหารระหว่างประเทศ สาชาสารปนเปื้อน Codex 

Committee on Contaminant on Foods (CCCF) ครั้งที่ 14 
5. คณะอนุกรรมการพิจารณามาตรฐานอาหารระหว่างประเทศ สาขาระบบการตรวจสอบและการออก

ใบรับรองสินค้าอาหารนำเข้าและส่งออก Codex Committee on Food Import and Export 
Inspection and Certification Systems (CCFICS) ครั้งที่ 25 

6. คณะอนุกรรมการพิจารณามาตรฐานอาหารระหว่างประเทศ สาขาสารตกค้างจากยาสัตว์ในอาหาร 
Codex Committee on Residue of Veterinary Drugs in Food (CCRVDF) ครั้งที่ 25 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

1) Codex Committee on Food Additives (CCFA) ครั้งที่ 52  
รหัสโครงการ : 2564-91-F1-M1-0046 (ไม่ได้ใช้งบประมาณ เป็นการประชุม Virtual เนื่องจาก
สถานการณ์ระบาดโควิด-19) 
ระยะเวลาที่ดำเนินการ : ระหว่างวันที่ 6-10 กันยายน 2564 
สถานที่ : ห้องประชุม 351 ชั้น 5 อาคาร 3 สำนักงานมาตรฐานสินค้าเกษตรและอาหารแห่งชาติ (ผ่าน
ระบบ Virtual Zoom Meeting) 
 

     
 ก า ร ป ร ะ ชุ ม Codex Committee on Food Additives (CCFA) ค รั้ ง ที่ 52 ผ่ า น สื่ อ 

อิเล็กทรอนิกส์จัดขึ้นระหวางวันที่ 1, 2, 3, 6, 7, และ 10 กันยายน 2564 และการประชุมที่เก่ียวข้อง 3 การ 

ประชุม ได้แก่  

1) The Working Group on The General Standard for Food additives  

2) The Working Group on Alignment of The Food Additive Provisions และ  

3) The Working Group on Endorsement of The Food Additive Provisions and Note 161 Provisions 

ระหว่างวันที่ 21 – 25 มิถุนายน 2564 โดยมีผู้เข้าร่วมประชุมจำนวน 396 คน จากประเทศสมาชิก 48 ประเทศ 

องค์กรที่เป็นสมาชิก 1 องค์กร และองค์กรระหว่างประเทศ 33 องค์กร รวมถึง FAO/WHO 

 Dr. Yongxiang Fan ศาสตราจารย์ศูนย์การประเมินความเสี่ยงด้านความปลอดภัยของอาหารแห่งชาติ

จีน เป็นประธาน Mr. Liu Jinfeng อธิบดีคณะกรรมการสุขภาพแห่งชาติ กล่าวเปิดการประชุมในนาม Mr.Lei 

Haichao รองรัฐมนตรี โดยได้กล่าวต้อนรับและพูดถึง การทำงานภายใต้สถานการณ์โควิด-19 และเน้นย้ำบทบาท

ทีส่ำคัญของ Codex ในเรื่องการคุ้มครองสุขภาพผู้บริโภคและการส่งเสริมการปฏิบัติที่เป็นธรรมในการค้า และ

แสดงความมุ่งมั่นที่รัฐบาลจีนจะส่งเสริมสนับสนุนกิจกรรม Codex ในความสำเร็จของความยั่งยืนเป้าหมายการ



 

 

พัฒนาภายในปี 2030  Dr.Markus Lipp และ Dr.Kim Petersen ให้การตอ้นรับผู้เข้าร่วมประชุมในนาม 

FAO/WHO ตามลำดับ Mr.Tom Heilandt เลขาธิการ CAC กล่าวให้การต้อนรับ 
สรุปสาระสำคัญ 

1. ผลการกำหนด ADI และข้อเสนอด้านพิษวิทยาจาก JECFA มีมติ ดังนี้  
1.1 Black carrot extract (INS 163 vi) : JECFA ไม่สามารถประเมินความปลอดภัยของวัตถุเจือปน 

อาหารดังกล่าวได้ เนื่องจากขาดข้อมูลด้านพิษวิทยา และขอข้อมูลสารที่ใช้ในทางการค้าเพ่ิมเติม 
1.2 Briliant back (Back PN) (INS 151): คงค่า ADI ที่ 0-1 mg/kg bw 
1.3 Gellan gum (INS 418): คงค่า ADI “not specifie d” และไม่มีข้อกังวลด้านความปลอดภัยในการ 

ใช้ Gellan gum ในอาหารที่มีวัตถุประสงค์พิเศษสำหรับเด็กทารก และผลิตภัณฑ์เสริมอาหารเหลวในนมสำหรับ
ผู้ใหญ่หรืออาหารสำหรับเด็กทารกท่ี 50 mg/L  

1.4 Potassium polyaspartate (INS 456): ไม่มีข้อกังวลในด้านความปลอดภัยในการใช้ Potassium  
polyaspartate ในไวน์ ที่ 300 mg/L  

2. ค่ากำหนดปริมาณสูงสุดของวัตถุเจือปนอาหารในมาตรฐานวัตถุเจือปนอาหาร (Codex General 
Standard for Food Additives; GSFA) มีมติ ดังนี้  
2.1 รับรองค่ากำหนดปริมาณสูงสุดของวัตถุเจือปนอาหาร ในมาตรฐานทั่วไปสำหรับ วัตถุเจือปนอาหาร 

ของโคเด็กซ์ (GSFA) จำนวน 335 ค่า ซึ่งเป็นค่ากำหนดปริมาณสูงสุดของวัตถุเจือปนอาหาร ในตารางที่ 1, 2 และ 
3 ของ GSFA  

- ในส่วนของประเด็นการพิจารณาข้อกำหนดวัตถุเจือปนอาหารสำหรับไนเตรทและไนไตรท์ ที่ประชุม 
เห็นชอบให้มีการเสนอให้คณะกรรมการพิจารณามาตรฐานอาหารระหว่างประเทศ สาขาวิธีวิเคราะห์ และชัก
ตัวอย่าง (Codex Committee on Methods of Analysis and Sampling; CCMAS) กำหนดหลักเกณฑ์ ในการ
วิเคราะห์ไนเตรทและไนไตรท์ไอออนในอาหาร เพ่ือที่ CCFA จะได้นำไปใช้เป็นข้อมูลประกอบการพิจารณา 
เกี่ยวกับการกำหนดค่าปริมาณท่ีตกค้าง (residual amount) ของไนเตรทและไนไตรท์ในอาหารต่อไป 

2.2 การพิจารณาการใช้ note 161 “subject to national legislation” เป็นเงื่อนไข การใช้วัตถุเจือปน 
อาหารที่มีหน้าที่เป็นสารให้ความหวาน ที่ประชุมมีมติรับรองการแก้ไขข้อกำหนดวัตถุเจือปนอาหารที่มีหน้าที่เป็น
สารให้ความหวานที่มี note 161 เป็นเงื่อนไข โดยแทน note 161 ด้วย Note 477 หรือ 478 หรือ Note อ่ืนๆ ที่
มีความเฉพาะเจาะจง ในหมวดอาหารย่อย จำนวน 34 หมวด รวม 118 ค่า และมีมติยกเลิกข้อกำหนดวัตถุเจือปน
อาหารที่มีหน้าที่เป็นสารให้ความหวานที่มี note 161 เป็นเงื่อนไข ในหมวดอาหารย่อย จำนวน  6 หมวด รวม 18 
ค่า ทั้งนี้ เห็นชอบให้ electronic working group (eWG) on GSFA จัดทำข้อเสนอแนะในการพิจารณา
ข้อกำหนดวัตถุเจือปนอาหารที่มีหน้าที่เป็นสารให้ความหวานที่มี Note 161 เป็นเงื่อนไข ที่ยังค้างการพิจารณา  

3. ค่ากำหนดปริมาณสูงสุดของวัตถุเจือปนอาหารใน Codex Commodity Standard มีมติ ดังนี้ 



 

 

3.1 รับรองข้อกำหนดวัตถุเจือปนอาหารในร่างมาตรฐานผลิตภัณฑ์ จำนวน 7 มาตรฐาน ได้แก ่ 
- Draft regional standard for fermentaed cooked cassava-based products  
- Proposed draft regional standard for fermented noni fruit juice  
- Proposed draft regional standard for kava products for use as a beverage when 

mixed with water  
- Draft regional standard for mixed zaatar  
- Proposed draft guidelines for ready to use therapeutic foods (RUTF)  
- Proposed Draft Standard for Dried Seed - Nutmeg  
- Draft standard for dried roots, rhizomes and bulbs - dried or dehydrated ginger  

สำหรับมาตรฐานผลิตภัณฑ์ จำนวน 5 มาตรฐาน ของ CCPFV ได้แก่ 
1) Standard for gochujang  2) Standard for chili sauce  
3) Rivision to the Standard for Mango chutney  4) General standard for dried fruits  
5) General standard for canned mixed fruits  
ที่ประชุมเห็น ควรให้พิจารณาใน eWG on Alignment  

4. กำหนดการประชุม CCFA ครั้งที่ 53 ที่ประชุมเห็นชอบกำหนดจัดการประชุมในอีก 12 หรือ 18  
เดือนถัดไป โดยจะหารือกับเลขานุการโคเด็กซ์อีกครั้ง 
ข้อคิดเห็นในการเข้าร่วมประชุมโครงการ 
1. ติดตามงานและให้ข้อมูลในเรื่อง มาตรฐานวัตถุเจือปนอาหารของ INS ให้สอดคล้องกับ GSFA ในตารางที่ 3   

เกี่ยวข้องกับสินค้าสมาคมฯ  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

2) Codex Alimentarius Commission (CAC) ครั้งที่ 44 
รหัสโครงการ : 2564-91-F1-M1-0047 (ไม่ได้ใช้งบประมาณ เป็นการประชุม Virtual เนื่องจาก
สถานการณ์ระบาดโควิด-19) 
ระยะเวลาที่ดำเนินการ : ระหว่างวันที่ 8-13, 15 และ 17-18 พฤศจิกายน 2564 
สถานที่ : ห้องประชุม 351 ชั้น 5 อาคาร 3 สำนักงานมาตรฐานสินค้าเกษตรและอาหารแห่งชาติ (ผ่าน
ระบบ Virtual Zoom Meeting) 

   
 

   
           การประชุม CAC44 เสมือนจริงผ่านระบบ Zoom ครั้งนี้มี Mr.Guilherme Antonio da Costa Jr. เป็น
ประธาน (บราซิล), Mr. Purwiyatno Hariyadi (อินโดนีเซีย) ประธานคณะกรรมาธิการและผู้ช่วย , Ms. Mariam 
Eid (เลบานอน) และ Mr.Steve Wearne (อังกฤษ) ร่วมกับประเทศสมาชิก องค์กรสมาชิกและผู้สังเกตการณ์ของ
รัฐบาลระหว่างประเทศ องค์กร NGOs และมีการกล่าวต้อนรับโดย Dr.Qu Dongyu อธิบดีองค์การอาหารและ
การเกษตรแห่งสหประชาชาติ (FAO) โดยเน้นย้ำถึงการเปลี่ยนแปลงระบบอาหารและการมีส่วนร่วมของมาตรฐาน 
Codex ในการรับรองความปลอดภัยของอาหารและปรับปรุงคุณภาพอาหารตลอดจนความสำคัญของความร่วมมือ
อย่างต่อเนื่อง 
 โดยในวาระนี้เป็นวาระสุดท้ายของประธาน CAC Mr.Guilherme Antonio da Costa Jr. 
สรุปสาระสำคัญ 

1. แผนยุทธศาสตร์ของโคเด็กซ์ และหน่วยงานที่เกี่ยวข้อง 
1.1 รับทราบรายงานการดำเนินงานภายใต้แผนยุทธศาสตร์โคเด็กซ์ 2014-2019 และความคืบหน้าการนำ 



 

 

แผนยุทธศาสตร์โคเด็กซ์ 2020-2025 ไปใช้ พร้อมทั้งเห็นชอบกรอบแนวทางการกำกับดูแลการดำเนินงานให้
เป็นไปตามแผนยุทธศาสตร์โคเด็กซ์ 2020-2025 

1.2 รับทราบความคืบหน้าของการจัดทำยุทธศาสตร์ด้านความปลอดภัยอาหารขององค์การอาหารและ 
เกษตรแห่งสหประชาชาติ (The Food and agriculture Organization of the United Nations :FAO) 2022-
2031 และยุทธศาสตร์โลกสำหรับความปลอดภัยอาหารขององค์การอนามัยโลก (The World Health 
Organization : WHO) 2020-2030 โดยที่ประชุม CAC ครั้งที่ 44 เสนอให้ FAO WHO ทำงานร่วมกันอย่าง
ใกล้ชิดในการนำยุทธศาสตร์ไปปฏิบัติ 

1.3 เห็นชอบให้มีการจัดประชุมของโคเด็กซ์ในรูปแบบ Virtual ได้ตามกฎข้อ XI(7) และ (8) ในคู่มือการ 
ทำงานของโคเด็กซ์ (Codex Procedural Manual) สำหรับการจัดประชุมคณะกรรมการโคเด็กซ์สาขาต่างๆ และ
คณะกรรมการบริหารโคเด็กซ์ (Executive Committee of the Codex Alimentarius Commission : 
CCEXEC) โดยขอให้ FAO WHO เลขานุการโคเด็กซ์ และประเทศเจ้าภาพการจัดประชุมพิจารณาเกณฑ์เพ่ิมเติมที่
การประชุม CCEXEC ครั้งที่ 80 กำหนดไว้ ได้แก่ การประกาศสถานการณ์ฉุกเฉินระดับโลกโดยองค์การ
สหประชาชาติ ข้อจำกัดการเดินทางระหว่างประเทศ การจัดลำดับความสำคัญของการประชุมโคเด็กซ์ที่เกี่ยวข้อง 
ข้อมูลจากประเทศสมาชิกในการเดินทางเข้าร่วมประชุม (physical meeting) และข้อกังวลด้านความมั่นคง ทั้ง
ระดับโลก ภูมิภาคหรือท้องถิ่น ตามความเหมาะสมของแต่ละการประชุม  

2. การรับรองการปรับแก้ไข Codex Procedural Manual  
2.1 รับรองเกณฑ์และแนวทางการทำงานสำหรับคณะกรรมการโคเด็กซ์และคณะกรรมการเฉพาะกิจที่ 

ทำงานโดยผ่านการติดต่อทางอิเล็กทรอนิกส์ (working by correspondence) โดยให้เพิ่มเอกสารนี้ในส่วนที่สาม 
(section III) ของ Codex Procedural Manual 

2.2 รับรองการปรับแก้ไขหลักการวิเคราะห์ความเสี่ยงที่ใช้โดยคณะกรรมการโคเด็กซ์ สาขาสารตกค้าง 
จากยาสัตว์ในอาหาร (Codex Committee on Residues of Veterinary Drugs in Foods : CCRVDF) เรื่อง
แนวทางสำหรับการประมาณค่านอกช่วง (extrapolation) ของค่าปริมาณสารพิษตกค้างสูงสุด (maximum) จาก
สัตว์ชนิดหนึ่งไปสู่สัตว์หลายชนิด 

3. การรับรองมาตรฐานเพ่ือประกาศใช้เป็นมาตรฐานระหว่างประเทศ (ข้ันที่ 8 และขั้นที่ 5/8) รวม 40 เรื่อง  
โดยมีมาตรฐานสำคัญท่ีเกี่ยวข้อง ดังนี้ 

3.1 มาตรฐานเกี่ยวกับวิธีการวิเคราะห์และชักตัวอย่าง ได้แก่ แนวปฏิบัติสำหรับความไม่แน่นอนของการ 
วัด (Guideline on Measurement Uncertainty; CXG 54-2004) 

3.2 มาตรฐานเกี่ยวกับระบบการตรวจสอบและการออกใบรับรองสินค้าอาหารนำเข้าและส่งออก ได้แก่  
- แนวทางการประเมินและใช้ระบบการรับประกันด้านความปลอดภัยอาหารโดยบุคคลที่สาม  

(Principles and Guidelines for the Assessment and Use of Voluntary Third-Party Assurance; vTPA) 



 

 

- แนวทางการใช้ใบรับรองอิเล็กทรอนิกส์แบบไร้กระดาษ (Guideline on Paperless Use of  
Electronic Certificates) โดยประเทศไทยได้เสนอให้ปรับแก้ไขชื่อหัวข้อภายใต้ ดังนี้ Section5 Mechanisms 
to Retrieve Certificate Information เนื่องจากเห็นว่า ปัจจุบันมีการแลกเปลี่ยนข้อมูลใบรับรองโดยใช้กลไก
รูปแบบอื่นๆ นอกจากท่ีระบุไว้ในเนื้อหา Section 5 อย่างไรก็ตามประธานคณะกรรมโคเด็กซ์ สาขาระบบการ
ตรวจสอบและออกใบรับรองสินค้าอาหารนำเข้าและส่งออก ชี้แจงว่าในเนื้อหาภายใต้หัวข้อนี้การเปิดกว้างถึงของ
กลไกการแลกเปลี่ยนข้อมูลใบรับรองต่างๆ ที่อาจเกิดข้ึนในอนาคตไว้อย่างชัดเจน ซึ่งครอบคลุมข้อกังวลของ
ประเทศไทยแล้ว  ที่ประชุมจึงไม่ได้ปรับแก้ไขชื่อหัวข้อนี้ตามที่ประเทศไทยเสนอ 

3.3 มาตรฐานเกี่ยวกับการแสดงฉลากอาหาร ได้แก่ 
- มาตรฐานสำหรับการแสดงฉลากของภาชนะบรรจุอาหารที่มิได้จำหน่ายตรงต่อผู้บริโภคและการ 

ปรับแก้ไขคู่มือการทำงานโคเด็กซ์ โดยมีรัสเซียขอบันทึกสงวนสิทธิ์ 
- แนวปฏิบัติการแสดงข้อมูลโภชนาการด้านหน้าหีบห่อ และการปรับแก้ไขแนวปฏิบัติการแสดง 

ฉลากโภชนาการ (CXG 2-1985) โดยมีรัสเซียขอบันทึกสงวนสิทธิ์ต่อประเด็นการยกเว้นอาหารบางกลุ่มที่ไม่ต้อง
ปฏิบัติตามแนวปฏิบัตินี้  

4. การเห็นชอบงานใหม่ โดยมีมาตรฐานสำคัญท่ีเกี่ยวข้องกับประเทศไทย ดังนี้ 
4.1 มาตรฐานเกี่ยวกับระบบการตรวจสอบและการออกใบรับรองสินค้าอาหารนำเข้าและส่งออกได้แก่  

แนวปฏิบัติในการป้องกันและควบคุมการปลอมแปลงอาหาร 
4.2 มาตรฐานเกี่ยวกับการแสดงฉลากอาหาร ได้แก่ การแสดงข้อมูลอาหารโดยการใช้เทคโนโลยีนวัตกรรม 
4.3 มาตรฐานเกี่ยวกับสารตกค้างจากยาสัตว์ในอาหาร ได้แก่ รายการยาสัตว์/สารใน Appendix Vi ได้แก่  

Imidacloprid สำหรับปลา lvemectin สำหรับแพะ แกะ และสุกร Nicarbazin สำหรับไก่ และ Selamectin 
สำหรับแซลมอนแอตแลนติก 

5. การเห็นชอบให้คณะกรรมการโคเด็กซ์ สาขาประมงและผลิตภัณฑ์ประมง (Codex Committee on Fish  
and Fishery Products: CCFFP) ครั้งที่ 35 (พ.ศ. 2566) พิจารณาข้อเสนอของประเทศไทยในการปรับแก้ไขใน
การรวมสปีชีส์ของซาร์ดีน ได้แก่ Sardinella fimbriata และ Sardinella sirm ในมาตรฐานซาร์ดีนและ
ผลิตภัณฑ์ที่ได้จากซาร์ดีนบรรจุกระป๋อง (Standard for Canned Sardines and Sardine-Type Products: 
CXS 94-1981) ที่เดิม CAC ได้มีมติให้รวมแล้วแต่ไม่ได้เพ่ิมรายชื่อซาร์ดีนทั้งสองสปีชีส์นี้ใน CXS 94-1981 

6. การเห็นชอบให้จัดตั้งคณะทำงาน เพื่อพิจารณาแนวทางการทำงานร่วมกันระหว่าง CCRVDF และ Codex  
Committee on Pesticide Residues (CCPR) เพ่ือความสะดวกในการประเมินสารเคมีที่ใช้ได้ทั้งกับพืชและสัตว์ 
(dual uses) และเพ่ือให้ค่า MRLs ที่กำหนดสอดคล้องกัน 

7. การพิจารณาร่างค่า Maximum Residue Limits (MRLs) สำหรับ zilpaterol hydrochloride 



 

 

ที่ประชุม CAC พิจารณาผลการประชุม CCEXEC ครั้งที่ 81 (ตุลาคม 2564) ที่เสนอให้เลขานุการโคเด็กซ์เวียนร่าง
ค่า MRLs สำหรับ zilpaterol hydrochloride เพ่ือให้ข้อคิดเห็นในการรับรองขั้นที่ 5 และเสนอให้ที่ประชุม 
CCEXEC ครั้งถัดไปพิจารณาพร้อมกับผลการพิจารณาเรื่อง หลักการเก่ียวกับบทบาทของวิทยาศาสตร์ใน
กระบวนการตัดสินใจของโคเด็กซ์และการพิจารณาปัจจัยอ่ืนประกอบ (Statements of Principle concerning 
the Role of Science in the Codex decision-making process and the extent to which other factors 
are taken into account) ทั้งนี้ ผู้แทนสมาชิกภูมิภาคสหภาพยุโรป ผู้ประสานงานภูมิภาคของสหภาพยุโรป 
ผู้แทนสมาชิกภูมิภาคเอเชียใกล้ และผู้ประสานงานภูมิภาคของสหภาพยุโรป ได้ขอสงวนสิทธิ์ต่อข้อสรุปนี้ไว้ใน
รายงานการประชุมดังกล่าว 

 โดยสรุป ที่ประชุม CAC ครั้งที่ 44 มีมติยังไม่รับรองค่า MRLs ดังกล่าว แต่เพื่อให้ได้ข้อยุติในประเด็นนี้  
ที่ประชุมมีมติขอให้ประธานและรองประธานคณะกรรมาธิการโคเด็กซ์จัดให้มีการหารือระหว่างผู้เกี่ยวข้องอย่างไม่
เป็นทางการ และจัดทำรายงานผลการหารือและเสนอให้ CCEXEC พิจารณาก่อนการประชุม CCEXEC ครั้งที่ 83 
อย่างน้อย 2 เดือน นอกจากนี้ได้มอบหมายให้เลขานุการณ์โคเด็กซ์ จัดเตรียมความพร้อมในการพิจารณาประเด็นนี้
ต่อไปในการประชุม CAC ครั้งที่ 45 ซึ่งรวมถึงแนวทางการลงคะแนนเสียง (voting) 

8. รับทราบรายงาน ทางการเงินประจำปี 2020-21 และข้อเสนอและงบประมาณโคเด็กซ์ในช่วง 2022-23  
ซึ่งปรับให้ยืดหยุ่นเพื่อตอบสนองต่อสถานการณ์ท่ีเปลี่ยนแปลงจากการระบาดของโควิด-19 และรับทราบผลการ
ดำเนินงาน ภายใต้กองทุนโคเด็กซ์ Codex Trust Fund ที่ต้องมีการปรับให้ยืนหยุ่นตามสถานการณ์การระบาดโค
วิด-19 เพ่ือให้ประเทศสมาชิกได้มีส่วนร่วมในงานของโคเด็กซ์อย่างมีประสิทธิผลและเท่าเทียมกัน โดยยังคงความ
โปร่งใสในการบริหารจัดการกองทุน 

9. ผลการเลือกตั้งตำแหน่งประธาน รองประธาน และสมาชิกของคณะกรรมการบริหารที่เลือกตามที่ตั้งทาง
ภูมิศาสตร์ (geographical basis) เป็นดังนี้ 

ตำแหน่ง ประเทศ 
ประธานคณะกรรมาธิการโคเด็กซ์  Mr.Steve Wearne (สหราชอาณาจักร) 
รองประธานคณะกรรมาธิการโคเด็กซ์ Mr.Diego Varela (สาธารณรัฐชิลี) 

Mr.Allan Azegele (สาธารณรัฐเคนยา) 
Mr. Raj Rajasekar (นิวซีแลนด์) 

สมาชิกคณะกรรมการบริหารที่เลือกตามภูมิศาสตร์ 
ได้แก่ 
-แอฟริกา 
-เอเชีย 
-ยุโรป 

 
 
สหสาธารณรัฐแทนซาเนีย 
ญี่ปุ่น 
สหพันธ์สาธารณรัฐเยอรมนี 



 

 

-ลาตินอเมริกาและแคริบเบียน 
-ตะวันออกใกล้ 
-อเมริกาเหนือ 
-แปซิฟิกตะวันตกเฉียงใต้ 

สาธารณรัฐบูรพาอุรุกวัย 
สาธารณรัฐอิสลามอิหร่าน 
แคนาดา 
สาธารณรัฐวานูอาตู 

 
10. เห็นชอบให้มีการจัดเตรียมงานเฉลิมฉลองครบรอบ 60 ปีของโคเด็กซ์ในปี 2566 ซึ่งจะเป็นโอกาสดีในการ 

สร้างการรับรู้เกี่ยวกับความปลอดภัยและคุณภาพอาหารควบคู่กับการจัดงานวันความปลอดภัยอาหารโลกครั้งที่ 5 
(7 มิถุนายนของทกุปี) และเสนอให้ประเทศสมาชิกและผู้สังเกตการณ์ใช้โอกาสนี้ในการวางแผนและจัดกิจกรรม
เพ่ือสร้างการรับรู้เกี่ยวกับงานของโคเด็กซ์และเพ่ือให้ได้รับการสนับสนุนเชิงนโยบายในการทำงานเก่ียวกับโคเด็กซ์
มากยิ่งขึ้น  

11. กำหนดการประชุม CAC ครั้งที่ 45 ในปี 2565 คาดว่าจะเป็นการจัดประชุมรูปแบบผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์  
ข้อคิดเห็นในการเข้าร่วมประชุมโครงการ 

จะติดตามข้อมูลและข้อคิดเห็นต่างๆ  
- การรวมสปีช ีส ์ของปลาซาร ์ด ีน ได ้แก่  Sardinella fimbriata และ Sardinella sirm ใน

มาตรฐานซาร์ดีนและผลิตภัณฑ์ที่ได้จากซาร์ดีนบรรจุกระป๋อง  

- ร่างการทบทวนแนวทางท่ัวไปในการชักตัวอย่าง  

- ร่างแนวทางสำหรับสารที่มีความเห็นพิษต่ำซึ่งควรได้รับการยกเว้นการจัดทำค่า MRLs ของโค

เด็กซ์ 

- แนวปฏิบัติในการป้องกันและควบคุมการปลอมแปลงอาหาร  

- การแสดงข้อมูลอาหารโดยการใช้เทคโนโลยีนวัตกรรม 

- การกำหนดค่า MRLs ของสารตกค้างจากยาสัตว์และสารพิษตกค้าง และค่า MRLs ของสาร

ปนเปื้อนและของวัตถุเจือปนอาหาร  

 
 
 
 
 
 
 



 

 

3) Codex Committee on Food Labeling (CCFL) ครั้งท่ี 46 
รหัสโครงการ : 2564-91-F1-M1-0048 (ไม่ได้ใช้งบประมาณ เป็นการประชุม Virtual เนื่องจาก
สถานการณ์ระบาดโควิด-19) 
ระยะเวลาที่ดำเนินการ : ระหว่างวันที่ 22-23 กันยายน 2564 , 28-30 กันยายน 2564, 1-2 ตุลาคม และ 
8 ตุลาคม 2564 
สถานที่ : ห้องประชุม 351 ชั้น 5 อาคาร 3 สำนักงานมาตรฐานสินค้าเกษตรและอาหารแห่งชาติ (ผ่าน
ระบบ Virtual Zoom Meeting) 
 

      
 
การประชุมครั้งนี้ มีประเทศสมาชิกเข้าร่วมประชุม 95 ประเทศ ผู้สังเกตการณ์จากองค์กรระหว่างประเทศ 45 

องค์กร โดยมี Ms. Kathy Twardek ผู้อำนวยการอาวุโสฝ่ายบูรณาการโครงการอาหาร สำนักงานตรวจสอบอาหาร
ของแคนาดา  มี Dr. Harpreet Kochhar รองรัฐมนตรีช่วยว่าการกระทรวงสาธารณสุขแคนาดา กล่าวเปิดต้อนรับ
คณะผู้แทน และเน้นการมีส่วนร่วมของคณะกรรมการ Codex ด้านฉลากอาหาร ว่ามาตรฐานและแนวทางการติด
ฉลากที่พัฒนา โดย CCFL ให้อำนาจผู้บริโภคในการทำให้ได้รับข้อมูลที่สำคัญ และเพียงพอต่อการตัดสินใจเกี่ยวกับ
อาหารที่เรากิน และมีการกล่าวถึงความท้าทายและโอกาสที่ทุกคนจะสามารถเข้าถึงอาหารที่ปลอดภัยและมีคุณค่า
ทางโภชนาการ โดยรองประธาน CAC Ms. Mariam Eid (Levanon) และ Mr.Tom Heilandt เลขาธิการ Codex  
สรุปสาระสำคัญ 

1. Matters of Interest from FAO and WHO 
1.1 ตัวแทน FAO ได้กล่าวถึงงานของ FAO/WHO เพ่ือให้คำแนะนำทางวิทยาศาสตร์เพ่ือสนับสนุนงาน  

CCFL เกี่ยวกับการติดฉลากสารก่อภูมิแพ้ โดยตั้งข้อสังเกตว่าการประชุมผู้เชี่ยวชาญทั้ง 2 ครั้งมีจัดข้ึนเพ่ือให้
คำแนะนำทางวิทยาศาสตร์เกี่ยวกับสารก่อภูมิแพ้และเกณฑ์สำคัญ และการประชุมครั้งที่ 2 เกี่ยวกับการวาง
แผนการติดฉลากสารก่อภูมิแพ้ในเดือนตุลาคม 2564  

1.2 รายงานการประชุมทั้งหมดจะออกภายในสิ้นปี พ.ศ. 2565 สุดท้าย FAO แสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับ 



 

 

การมีส่วนร่วมในการประชุม the United Nations Food Systems Summit ในเดือนกันยายน 2564 และเรื่อง
เข้าร่วมพันธมิตร 4 กลุ่ม คือ 1) Zero Hunger 2) 2) Healthy Diets from Sustainable Food Systems, 3) 
Food is Never Waste และ 4) School Meals 

2. Consideration of Labeling Provisions in Codex Standards (Endorsement) 
สำนักเลขาธิการ Codex ตั้งข้อสังเกตว่าข้อกำหนดที่เกี่ยวข้องกับการติดฉลาก จะเป็นการทบทวนเมื่องานของ 
CCFL46 ได้รับข้อสรุปและรับรองจาก CAC  

2.1 CCFL46 รับรองข้อกำหนดการติดฉลากในมาตรฐานระดับภูมิภาคจาก FAO/WHO ระดับภูมิภาค 
2.2 CCFARICA สำหรับผลิตภัณฑ์จากมันสำปะหลังปรุงสุกและของสด Leaves of Gnetum spp.   
2.3 รับรองร่างมาตรฐานภูมิภาคสำหรับเนื้อแห้ง  
2.4 รับรองการติดฉลากข้อกำหนดสำหรับมาตรฐานระดับภูมิภาคสำหรับซาตาร์แบบผสมจาก 

คณะกรรมการ FAO/WHO ของ CCNE 
2.5 รับรองข้อกำหนดการติดฉลากในร่างมาตรฐานภูมิภาคสำหรับผลลูกยอหมัก น้ำผลไม้  
2.6 รับรองระดับภูมิภาคสำหรับผลิตภัณฑ์ใช้เป็นเครื่องดื่มเมื่อผสมกับน้ำจาก FAO/WHO ของ 

CCNASWP  
2.7 เยอรมนีตั้งข้อสังเกตว่า บทบัญญัติเก่ียวกับท่ีอนุญาตให้มีการติดฉลากอาหารเสริมเพ่ือระบุว่า “ไม่มี 

วัตถุประสงค์เพ่ือการรักษาโรค” อาจแนะนำให้ผู้บริโภคบางรายทราบว่าผลิตภัณฑ์มีประโยชน์กับสุขภาพ 
2.8 รับรองการติดฉลากในมาตรฐานสำหรับผลกีวี กระเทียม มันฝรั่งแวร์ และมันเทศ โดย CCFFV 
2.9 คณะกรรมการได้พิจารณาเกี่ยวกับข้อกำหนดการติดฉลากในร่างที่เสนอแก้ไขมาตรฐานสำหรับ FUF  

และร่างมาตรฐาน  RUTF ตามที่อ้างอิงจาก CCNFSDU 
-CCFL46 พิจารณาข้อกำหนดการติดฉลากของร่างที่เสนอฉบับปรับปรุงมาตรฐาน   

3. Draft Guidance for the Labelling of Non-Retail Containers (NRCs) 

-CCFL46 อภิปรายว่าข้อความ NRC ควรได้รับการพิจารณาเป็น “มาตรฐาน Standard” หรือ “แนว 

ปฏิบัติ Guideline” โดยข้อความมีรูปแบบที่เป็นมาตรฐานมากกว่าแนวปฏิบัติ ทั้งนี้ในส่วนหลักการทั่วไปในการติด 

ฉลาก NRCs ประเด็นการสนทนาควรจะใช้คำว่า “should” or “shall” โดยสหภาพยุโรปสนับสนุนให้ใช้ “Shall” 

ในขณะที่สหรัฐฯ ระบุควรใช้คำที่เหมาะสมในแต่ละหลักการมากกว่าภาพรวม แต่ส่วนใหญ่เห็นด้วยคำว่า “Shall”  

-ที่สหรัฐฯ กังวลคือการนำคำว่า “food transport unit” มาใช้ในส่วนที่ 7.1 เพื่อให้สอดคล้องกับ  

Codex Code of Hygienic Practice for the Transport of Food in Bulk and SemiPacked Foods (CXC 

47-2001) สหรัฐอเมริกาสังเกตเห็นการเปลี่ยนแปลงและแนะนำรวมถึงคำจำกัดความของคำว่า “bulk”” เป็นส่วน

หนึ่งของเชิงอรรถของหัวข้อ 7.1 



 

 

-CCFL46 เห็นด้วยที่จะส่งร่างมาตรฐาน NRCs พิจารณาในขั้นตอนที่ 8 ต่อ CAC44 
4. Proposed Draft Guidelines on Front-of-Pack Nutrition Labeling (FOPNL) เรื่อง ฉลาก 

โภชนาการหน้าบรรจุภัณฑ์   
หลักการของนิยามของฉลากโภชนาการหน้าบรรจุภัณฑ์ FOPNL คือ ฉลากโภชนาการหน้าบรรจุภัณฑ์ 

เป็นคําแนะนําทางโภชนาการเสริม ซึ่งมีการแสดงแบบเรียบง่าย คําแนะนําทางโภชนาการที่อยู่บนด้านหน้าของ
บรรจุภัณฑ์ของอาหารในภาชนะบรรจุซึ่งอาจแสดงในรูปแบบของเครื่องหมาย/กราฟิก, อักษร หรือแสดงแบบ
ผสมผสาน ซึ่งเป็นการให้ข้อมลคำแนะนำ เกี่ยวกับปริมาณคุณค่าทางโภชนาการโดยรวมของอาหารและ/หรือ
เกี่ยวกับสารอาหารบนฉลากโภชนาการหน้าบรรจุภัณฑ์ในระดับประเทศ และนิยามนี้ยกเว้นเรื่องการกล่าวอ้างทาง
โภชนาการและสุขภาพ 

ควรนำไปใช้กับอาหารในลักษณะที่สอดคล้องกับคำแนะนำด้านอาหารระดับชาติและระดับภูมิภาค หรือ 
หากไม่มีนโยบายด้านสุขภาพและโภชนาการ ควรพิจารณาให้ FOPNL อยู่บนพื้นฐานของหลักการทางวิทยาศาสตร์ 
และควรนำไปใช้กับอาหารทุกชนิดอย่างเท่าเทียมกัน 

 คณะกรรมการ CCFL46 ตกลงที่จะส่งต่อร่างแนวทางปฏิบัติที่เสนอเก่ียวกับ FOPNL ไปยัง CAC44 เพ่ือ

การนำไปใช้ขั้นสุดท้ายที่ขั้นตอนที่ 5/8 

5. Proposed Draft Guidelines on Internet Sales/E-commerce 

การอภิปรายระหว่าง CCFL46 แสดงให้เห็นถึงการสนับสนุนทั่วไปสำหรับงาน แต่ขาดควาสอดคล้องใน 

ขอบเขตและคำศัพท์เฉพาะ มีข้อตกลงทั่วไปว่าข้อความจะเป็นส่วนเสริมของ Codex General Standard for the 

Labelling of Prepackaged Foods (GSLPF) (CXS 1-1985) ในภาคผนวก 

คณะกรรมการเห็นพ้องกันว่างานไม่พร้อมในข้อมูล จึงให้ EWG โดยมีสหราชอาณาจักรเป็นประธานและ 

เป็นประธานร่วมโดยชิลี กานา อินเดีย และญี่ปุ่น โดยทำงานเป็นภาษาอังกฤษและภาษาสเปนจะทำงานต่อใน

ข้อความ 

6. Food Allergen Labeling 

 FAO แจ้งคณะกรรมการว่าได้ขอคำแนะนำทางวิทยาศาสตร์จาก FAO/WHO เพ่ือแจ้งให้การปรับปรุง 

ส่วนการติดฉลากสารก่อภูมิแพ้ของ GSLPF และคำแนะนำในการติดฉลากป้องกันสารก่อภูมิแพ้ (PAL) ได้คืบหน้า

แล้ว แต่ข้อเสนอแนะนั้นยังไม่ได้รับการสรุปเพ่ือการพิจารณาโดย ซ่ึง FAO คาดว่าภายหลังการหารือกับผู้เชี่ยวชาญ

น่าจะแล้วเสร็จเดือนตุลาคม 2565  

 มีการเสนอความคืบหน้า GSLPF เกี่ยวกับคำจำกัดความและวิธีจัดการกับสารก่อภูมิแพ้และสารที่มิใช่

โปรตีนได้ดีที่สุดซึ่งทำให้เกิด "intolerances" มากกว่า "allergies" มีข้อตกลงทั่วไปว่าจำเป็นต้องมีการ



 

 

ปรึกษาหารือจากผู้เชี่ยวชาญของ FAO/WHO ทั้งนี้ความแตกต่างในกฎหมายระดับประเทศและระดับภูมิภาคทำให้

ยากต่อการเปิดเผยข้อมูลสารก่อภูมิแพ้รูปแบบและการจัดวางฉลาก  

คณะกรรมการเห็นพ้องที่จะดำเนินงานต่อไปโดยจัดตั้ง EWG ขึ้นใหม่ โดยมีออสเตรเลียเป็นประธานและ  

โดยมีสหราชอาณาจักรและสหรัฐอเมริกาเป็นประธานร่วม โดยทำงานเป็นภาษาอังกฤษ 

7. Discussion Paper on Innovation - Use of Technology in Food Labeling 

ตามคำแนะนำของเอกสารจากแคนาดา คณะกรรมการสังเกตความเชื่อมโยงในการทำงาน 

กับอีคอมเมิร์ซคณะกรรมการสนับสนุนการทำงานใหม่ด้านนวัตกรรมและการใช้เทคโนโลยีในการติดฉลากอาหาร 

คณะกรรมการตกลงที่จะจัดตั้ง EWG ซึ่งมีแคนาดาเป็นประธานและทำงานเป็นภาษาอังกฤษเท่านั้น เพ่ือ 

เตรียมร่างข้อความสำหรับการสนทนาที่ CCFL47 

8. Discussion Paper on the Labelling of Foods in Joint Presentation and Multipack  Format  

ขณะนี้ยังขาดการสนับสนุนทั่วไปสำหรับการติดฉลาก Multipack  แต่ก็ตกลงที่จะเก็บหัวข้อไว้ในรายการงานที่

เป็นไปได้สำหรับการพิจารณาในอนาคตโดย CCFL โคลอมเบียตกลงที่จะเตรียมข้อมูลอภิปรายสำหรับ CCFL47 

เพ่ือชี้แจงช่องว่างใน GSLPF ให้ดียิ่งขึ้น หลายคณะสมาชิกรู้สึกว่าข้อความที่มีอยู่ก็เพียงพอแล้ว 

9. วันที่และสถานที่ของการประชุมครั้งต่อไปยังไม่ได้ยืนยัน ทั้งนี้ CCFL47 จะถูกกำหนดในประมาณ 18  

เดือน ขึ้นกับทางเลขาธิการ Codex และประเทศเจ้าภาพคือแคนาดา  
ข้อคิดเห็นในการเข้าร่วมประชุมโครงการ 

1. ติดตามงานและเนื้อหาที่เกี่ยวข้อง ในเรื่องฉลากสารก่อภูมิแพ้ รวมถึงการติดฉลากอาหารในสินค้า E- 
COMMERCE ซึ่งจะมีผลทั้งในเรื่องความสามารถเทคโนโลยีของแต่ละประเทศ ภาระของผู้ผลิตในการดำเนินการ และ
เกิดการไม่เท่าเทียมในด้านการค้า รวมถึงอาจเป็นการกีดกันทางการค้าได้ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

4) Codex Committee on Contaminant on Foods (CCCF) ครั้งที่ 14 
รหัสโครงการ : 2564-91-F1-M1-0049 (ไม่ได้ใช้งบประมาณ เป็นการประชุม Virtual เนื่องจาก
สถานการณ์ระบาดโควิด-19) 
ระยะเวลาที่ดำเนินการ : ระหว่างวันที่ 3-7 และ 13 พฤษภาคม 2564  
สถานที่ : ห้องประชุม 351 ชั้น 5 อาคาร 3 สำนักงานมาตรฐานสินค้าเกษตรและอาหารแห่งชาติ (ผ่าน
ระบบ Virtual Zoom Meeting) 

 

             
 

การประชุมครั้งนี้ มีประเทศสมาชิกเข้าร่วมประชุม 87 ประเทศ สหภาพยุโรป ผู้สังเกตการณ์จากองค์กร 
ระหว่างประเทศ 31 องค์กร รวมทั้งสิ้นจำนวน 502 คน โดยมี Dr. Sally Hoffer (Manager, Food Safety and 
Sustainable Food, Directorate Plant Agro Food Chains, Ministry of Agriculture, Nature and Food 
Quality, The Netherlands) ทำหน้าที่ประธานการประชุม  
สรุปสาระสำคัญ 

1. ร่างมาตรฐานที่คณะกรรมการให้ความเห็นชอบเพ่ือเสนอคณะกรรมาธิการโคเด็กซ์ (Codex  
Alimentarius Commission; CAC) พิจารณารับรองเพ่ือประกาศใช้เป็นมาตรฐาน 

1.1 การกำหนดค่าปริมาณปนเปื้อนสูงสุด (Maximum Level; ML) ของแคดเมียมในช็อกโกแลตที่มี  
ปริมาณเนื้อโกโก้ <30% ที่ระดับ 0.3 mg/kg โดยสหภาพยุโรป นอร์เวย์ และสาธารณรัฐอาหรับอียิปต์ ขอสงวน
สิทธิ์การรับรองค่าดังกล่าว  

1.2 การกำหนดค่าปริมาณปนเปื้อนสูงสุด (Maximum Level; ML) ของแคดเมียมในช็อกโกแลตที่มี  
ปริมาณเนื้อโกโก้ ≥30% ถึง <50% ที่ระดับ 0.7 mg/kg โดยสหภาพยุโรป นอร์เวย์ และสาธารณรัฐอาหรับอียิปต์ 
ขอสงวนสิทธิ์การรับรองค่าดังกล่าว  

1.3  การทบทวนหลักปฏิบัติ (Code of Practice) สำหรับการป้องกันและลดการปนเปื้อนของตะกั่วใน 
อาหาร 



 

 

2. ร่างมาตรฐานที่คณะกรรมการให้ความเห็นชอบเพ่ือเสนอคณะกรรมาธิการโคเด็กซ์พิจารณารับรองในขั้นที่ 
5 จำนวน 1 เรื่อง  
2.1 การจัดทำหลักปฏิบัติสำหรับป้องกันและลดการปนเปื้อนของแคดเมียมในเมล็ดโกโก้ 

3. เรื่องท่ีให้ยุติการทำงาน 
3.1 การกำหนดค่า ML ของตะกั่วในชาสมุนไพร โยเกิร์ต ชีส และผลิตภัณฑ์ที่ทำจากนม สำหรับทารก

และเด็กเล็ก 
3.2 การกำหนดค่า ML ของเมธิลเมอร์คิวรีในปลาสปีชีส์อื่น 

4. เรื่องท่ีคณะกรรมการเห็นสมควรตั้งคณะทำงาน เพ่ือจัดทำและทบทวนเอกสาร/มาตรฐานเพ่ือพิจารณาใน
การประชุมครั้งต่อไป 
4.1 การกำหนดค่า ML ของแคดเมียมในโกโก้ผงพร้อมบริโภคท่ีมีปริมาณเนื้อโกโก้ 100% โดยจัดตั้ง 

คณะทำงานที่มีเอกวาดอร์เป็นประธาน และกานาเป็นประธานร่วม 
4.2 การกำหนดค่า ML ของเมธิลเมอร์คิวรีใน orange roughy และ pink cusk-eel โดยจัดตั้ง 

คณะทำงานที่มีนิวซีแลนด์เป็นประธาน แคนาดาเป็นประธานร่วม 
 4.3 การจัดทำแนวทางการวิเคราะห์ข้อมูลสำหรับกำหนดค่า ML และการรวบรวมข้อมูลที่ดีข้ึน โดยจัดตั้ง 
คณะทำงานที่มีสหภาพยุโรปเป็นประธาน ญี่ปุ่น เนเธอร์แลนด์และสหรัฐอเมริกาเป็นประธานร่วม 
 4.4 การจัดทำเอกสารเพ่ือพิจารณาเก่ียวกับสารไพร์โรลิซิดีนอัลคาลอยด์ โดยจัดตั้งคณะทำงานที่มีสหภาพ 
ยุโรปเป็นประธาน 

5. กำหนดการประชุมครั้งต่อไป  
มีการสรุปกันในหลายประเด็นที่ได้หารือมาในแต่ละวัน และการประชุมครั้งหน้า อีกประมาณ 1 ปี จะ 

กำหนดเมื่อไรให้รอการยืนยันจากประเทศเจ้าภาพและเลขา Codex  
สำหรับที่เกี่ยวข้องกับสมาคม คือ 
1) ยุติการทำงานการกำหนดค่า ML ของเมธิลเมอร์คิวรีในปลาสปีชีส์อื่น 

CCCF ครั้งที่ 11 (ปี 2017) เห็นชอบแนวคิดการกำหนดค่า ML ของเมธิลเมอร์คิวรีในปลา โดยใช้หลักการAs 
Low as reasonably achievable (ALARA) ซึ่งสอดคล้องตามเกณฑ์ในการกำหนดค่า ML ของ General 
standard for Contaminants and Toxins in Food and Feed (GSCTFF) และจัดตั้งคณะทำงานที่มี
เนเธอร์แลนด์เป็นประธาน นิวซีแลนด์และแคนาดาเป็นประธานร่วม ในการจัดทำข้อมูลเสนอค่า ML ใน tuna, 
alfonsino, kingfish/amberjack, marlin, shark, dogfish และ swordfish และมีข้อเสนอแนะให้ ระบุปลา 
สปีชีส์อื่นที่มีควรรวบรวมข้อมูลเพิ่มเติม หากจำเป็นต้องกำหนดค่า ML 
 การพิจารณาในการประชุมครั้งนี้ 

1) การกำหนดค่า ML 



 

 

-  เสนอการกำหนดค่า ML ของเมธิลเมอร์คิวรีใน orange roughy, Patagonian toothfish และ pink 
cusk-eel เป็นงานใหม่  

-  เลื่อนกำรพิจารณา Patagonian toothfish ไปอีก 1 ปี เพ่ือรวบรวมข้อมูลในการกำหนดค่า ML 
-  ยุติการทบทวนค่า ML ในปลาสปีชีส์อื่นเพ่ิมเติม 

2) การจัดทำแผนชักตัวอย่าง  

- พิจารณาความก้าวหน้าในการดำเนินการ ซึ่งมีแนวทางสำหรับข้อกำหนดทั่วไปเกี่ยวกับความยาว/
น้ำหนัก และมูลค่าของปลา  
3) มาตราการกำจัดความเสี่ยงอ่ืน 

- ดำเนินการทบทวนวรรณกรรมที่เก่ียวข้องเพ่ือประเมินความเป็นไปได้ในการจัดทำแนวทางสำหรับการ
จัดการเมธิลเมอร์คิวรีในปลา 
4) จัดตั้งคณะทำงาน EWG เพ่ือดำเนินการตามข้อ 1 ถึง 3 

สรุป 
1. CCCF ตกลงจะเริ่มงานใหม่เกี่ยวกับ MLs สำหรับเมทิลเมอร์คิวรีใน orange roughy, Patagonian 

toothfish และ pink cusk-eel 
2. ให้ส่งเอกสารต่างๆ เกี่ยวกับงานใหม่ข้อ 1 ให้ CAC44 เพ่ือขออนุมัติเป็นงานใหม่ 
3. ยุติการตรวจสอบค่า ML สำหรับสายพันธุ์อื่นๆ เพ่ิมเติม 
4. จัดตั้ง EWG ซึ่งมีนิวซีแลนด์เป็นประธานและแคนาดาเป็นประธานร่วมในการทำงาน เพื่อ 

- การพัฒนา ML สำหรับปลา orange roughyและ pink cusk-eel 

- พิจารณาข้อมูลเพ่ิมเติมเพ่ือสร้างความเป็นไปได้ในการกำหนดค่า ML สำหรับปลา Patagonian 
toothfish 

- พัฒนาแผนการสุ่มตัวอย่าง และดำเนินการทบทวนเพื่อประเมินความเป็นไปได้ในการพัฒนาสำหรับ
การจัดการเมทิลเมอร์คิวรีในปลา  

- ขอให้เลขา JECFA เรียกข้อมูลปลา  Patagonian toothfish 
ข้อคิดเห็นในการเข้าร่วมประชุมโครงการ 

1. ติดตามงานและเนื้อหาที่เกี่ยวข้อง รวมทั้งให้ข้อมูลในส่วนที่เกี่ยวข้องกับสินค้าสมาคมฯ  
 
 
 
 



 

 

5) Codex Committee on Food Import and Export Inspection and Certification Systems 
(CCFICS) ครั้งที่ 25 
รหัสโครงการ : 2564-91-F1-M1-0163 (ไม่ได้ใช้งบประมาณ เป็นการประชุม Virtual เนื่องจาก
สถานการณ์ระบาดโควิด-19) 
ระยะเวลาที่ดำเนินการ : ระหว่างวันที่ 31 พฤษภาคม – 8 มิถุนายน  2564  
สถานที่ : ห้องประชุม 351 ชั้น 5 อาคาร 3 สำนักงานมาตรฐานสินค้าเกษตรและอาหารแห่งชาติ (ผ่าน
ระบบ Virtual Zoom Meeting) 
 

          
            

การประชุมครั้งนี้มีประเทศสมาชิกเข้าร่วมประชุม 88 ประเทศ องค์กรสมาชิก 1 องค์กร (European 
Union) และองค์กรผู้สังเกตการณ์จาก International Governmental (IGOs), Non-Governmental 
Organizations (NGOs) c]t United Nations agencies จำนวน 18 องค์กร โดยมี Ms. Fran Freeman จาก
กระทรวงเกษตร แหล่งน้า และสิ่งแวดล้อม (Department of Agriculture, Water and the Environment) 
เครือรัฐออสเตรเลีย ทาหน้าที่ประธานการประชุม  

สรุปสาระสำคัญ 

   1.   ทีป่ระชุมพิจารณาร่างเอกสารและงานที่เกี่ยวข้องกับระบบการตรวจสอบและออกใบรับรองสินค้าอาหาร 

นำเข้าและส่งออก และเสนอคณะกรรมาธิการโคเด็กซ์ (CAC) ในการประชุมครั้งที่ 44 เพ่ือพิจารณาให้การรับรอง 

รวม 3 เรื่อง ดังนี้  

1.1 ร่างเอกสารแนวทางการประเมินและใช้ระบบการรับประกันด้านความปลอดภัยอาหาร โดยบุคคลที่สาม  

(Draft Principles and Guidelines for the Assessment and Use of Voluntary Third-party Assurance 

Programme) ที่มีการแก้ไขในส่วนสาคัญ เช่น Definitions, Principles, Roles Responsibilities and 

Relevant activities, Criteria to assess the creditability and integrity of vTPA programmes, และ 



 

 

Regulatory approaches for the use of vTPA programme information/data และเห็นชอบให้เสนอ CAC 

พิจารณาให้ การรับรองในขั้นตอนที่ 8 

1.2 ร่างเอกสารแนวทางการใช้ใบรับรองอิเล็กทรอนิกส์แบบไร้กระดาษ (Proposed Draft Guidance on  

paperless use of electronic certificates) ที่มีการแก้ไขในส่วนสาคัญ เช่น Section 3 -Definitions, Section 

9 – Issuance and receipt of official certificates, Annex I และ Annex II และเห็นชอบให้เสนอ CAC 

พิจารณาให้การรับรองในข้ันตอนที่ 5/8 

1.3 ร่างเอกสารแนวปฏิบัติในการป้องกันและควบคุมการปลอมแปลงอาหาร (Guidance on the Prevention  

and Control of Food Fraud) เห็นชอบให้เสนอ CAC พิจารณาให้การรับรองเป็นงานใหม่ เพื่อให้ CCFICS จัด

ทาร่างเอกสารแนวปฏิบัติในการป้องกันและควบคุมการปลอมแปลงอาหารต่อไป 

2. ที่ประชุมได้พิจารณาร่างมาตรฐานและงานที่เกี่ยวข้องกับระบบการตรวจสอบและออกใบรับรองสินค้า 

อาหารนำเข้าและส่งออก เห็นชอบให้ปรับปรุงร่างเอกสารและเวียนขอข้อคิดเห็น เพ่ือนำเสนอในการประชุม 

CCFICS ครั้งที่ 26 ดังนี้  

2.1 ร่างเอกสารแนวทางการยอมรับและการรักษาความเท่าเทียมกันของ National Food Control  

Systems (NFCS) โดยให้นำร่างเอกสารไปปรับปรุงเพ่ือให้มีความชัดเจนขึ้น และสร้างความเข้าใจเกี่ยวกับการ

ปฏิบัติตามข้อกำหนดของ WTO SPS และ TBT ว่าด้วยการประเมินความเท่าเทียม  
2.2 ร่างข้อเสนอการรวบรวมแนวทางของ Codex ที่เก่ียวกับความเท่าเทียมกัน โดยเห็นว่า การดำเนินงาน

เรื่องนีค้วรทำควบคู่ไปกับการจัดทำร่างสุดท้ายของเอกสาร draft guidelines on recognition and 
maintenance of equivalence of NFCS  

2.3 การจัดทำร่างเอกสารเพ่ือพิจารณาการใช้แนวทางการตรวจสอบและการตรวจสอบยืนยันระยะไกล 
(remote audit and verification) ในห่วงโซ่อุปทานอาหาร 

2.4 การจัดทำร่างเอกสารความจำเป็นในการแก้ไขและปรับปรุงเอกสาร Principles for 
Traceability/Product Tracing as a Tool Within a Food Inspection and Certification System (CXG 
60-2006) 

3. กำหนดการและสถานที่จัดประชุม CCFICS ครั้งที่ 26 ที่ประชุมรับทราบกำหนดการประชุมเบื้องต้นใน 

อีก 18 เดือนข้างหน้าโดยประมาณ เมื่อได้รับการยืนยันจากประเทศเจ้าภาพและเลขานุการโคเด็กซ์แล้ว 
ข้อคิดเห็นในการเข้าร่วมประชุมโครงการ 

1. ติดตามงานและให้ข้อมูลในเรื่อง มาตรฐาน Food Fraud ที่เก่ียวข้องกับสินค้าสมาคมฯ 
 



 

 

6) Codex Committee on Residue of Veterinary Drugs in Food (CCRVDF) ครั้งที่ 25 
รหัสโครงการ : 2564-91-F1-M1-0164 (ไม่ได้ใช้งบประมาณ เป็นการประชุม Virtual เนื่องจาก
สถานการณ์ระบาดโควิด-19) 
ระยะเวลาที่ดำเนินการ : ระหว่างวันที่ 6, 12-16 และ 20 กรกฎาคม 2564  
สถานที่ : ห้องประชุม 351 ชั้น 5 อาคาร 3 สำนักงานมาตรฐานสินค้าเกษตรและอาหารแห่งชาติ (ผ่าน
ระบบ Virtual Zoom Meeting) 
 
 
 
 
 
 
 
                                                             
 

           การประชุมครั้งนี้มีประเทศสมาชิกเข้าร่วมประชุม 72 ประเทศ องค์กรสมาชิก 1 องค์กร และองค์กรผู้

สังเกตการณ์ 11 องค์กร ร่วมด้วยผู้แทนจากองค์การอาหารและเกษตรแห่งสหประชาชาติ และองค์การอนามัยโลก 

โดยมี Dr. Kevin Greenlees จากศูนย์สัตวแพทยศาสตร์ องค์การอาหารและยา สหรัฐอเมริกา เป็นประธาน  

สรุปสาระสำคัญ 

1. การพิจารณาร่างค่า Maximum Residue Limits (MRLs) ของยาสัตว์:  มีมติเห็นชอบค่า MRLs ของยา

สัตว์ เพ่ือเสนอให้คณะกรรมาธิการโคเด็กซ์ (Codex Alimentarius Commission; CAC) ครั้งที่ 44 รับรองเพ่ือ

ประกาศใช้ จำนวน 3 รายการ ดังนี้ (1) flumethrin ในน้ำผึ้ง (ข้ันที่ 8) (2) diflubenzuron ในเนื้อปลาแซลมอน 

(ข้ันที่ 5/8) และ (3) halquinol ในเนื้อ หนังรวมไขมัน ไต และตับของสุกร (ขั้นที่ 5/8) โดยสหภาพยุโรป 

ราชอาณาจักรนอร์เวย์ สมาพันธรัฐสวิส และสาธารณรัฐอาหรับอียิปต์ ขอสงวนสิทธิ์ (reservation) ในการ

กำหนดค่า และมีมติเห็นชอบค่า MRLs ของยาสัตว์เพ่ือเสนอ CAC ครั้งที่ 44 รับรองในข้ันต้น (ข้ันที่ 5) จำนวน 1 

รายการ คือ ivermectin ในเนื้อ ไขมัน ไต และตับของแกะ แพะ และสุกร 



 

 

2. การกำหนดและปรับประสานนิยามเนื้อเยื่อสัตว์ที่บริโภคได้ซึ่งรวมถึงเครื่องใน (edible offal): เห็นควร

เสนอให้ CAC ครั้งที่ 44 รับรองนิยามเครื่องใน (edible offal) ดังนี้ “Those parts of an animal, apart from 

the skeletal muscle, fat and attached skin, that are considered fit for human consumption.”  
โดยให้บรรจุเป็นนิยามในเอกสาร Glossary of Terms and Definitions (Residues of Veterinary Drugs in 
Foods) (CXA 5 -1993) และเสนอให้ Codex Committee on Pesticide Residues (CCPR) รับรองคำนิยาม
ดังกล่าว เพื่อปรับประสานให้สอดคล้องกัน รวมทั้งจัดตั้งคณะทำงานอิเล็กทรอนิกส์โดยมีสาธารณรัฐเคนยาเป็น
ประธาน และนิวซีแลนด์เป็นประธานร่วม เพ่ือดำเนินงานร่วมกับคณะทำงานเรื่อง CCPR/EWG-Classification on 
issues pertaining to harmonization of edible offal ของ CCPR 

3. การพิจารณางานฐานข้อมูลที่ประเทศต้องการค่า MRLs (Database on countries’ needs for MRLs): มี
มติให้สหรัฐอเมริกาและสาธารณรัฐคอสตาริการับผิดชอบในการดำเนินการปรับปรุงฐานข้อมูล ที่ประเทศต้องการ
ค่า MRLs ให้เป็นปัจจุบัน และเห็นควรให้ปรับปรุงในทุกรอบของการประชุม CCRVDF 

4.  การพิจารณารายการสารซึ่งจัดลําดับความสําคัญที่จะให้ JECFA ประเมินและประเมินใหม่:  
         4.1 เห็นควรเสนอให้ CAC ครั้งที่ 44 พิจารณารับรองรายการยาสัตว์ที่ต้องการให้อยู่ในรายการจัดลําดับ
ความสําคัญเพื่อให้ JECFA ประเมินหรือประเมินใหม่ จำนวน 3 รายการ ได้แก่ imidacloprid, ivermectin และ 
nicarbazin และรายการยาสัตว์ที่จะพิจารณาทบทวนแบบคู่ขนาน จำนวน 1 รายการ ได้แก่ selamectin  
        4.2 เห็นชอบให้คณะทำงานอิเล็กทรอนิกส์เกี่ยวกับการประมาณค่า (EWG on extrapolation) พิจารณา
ประมาณค่า MRLs ของ ivermectin ในน้ำนมแพะและแกะ รวมทั้งจัดทำแนวทางท่ีเหมาะสมสำหรับการประมาณ
ค่า MRLs สำหรับสารตกค้างจากยาสัตว์ในเนื้อเยื่อเครื่องใน (offal tissues) 
        4.3 มีมติให้จัดตั้งคณะทำงานอิเล็กทรอนิกส์นำโดยเครือรัฐออสเตรเลียและแคนาดา เพื่อจัดทำเอกสาร
อภิปรายเกี่ยวกับเกณฑ์หรือข้อกำหนดในการกำหนดระดับการปฏิบัติ (action levels) สำหรับปัญหาเรื่องการ 
Carry-over ของยาสัตว์จากอาหารสัตว์ไปยังอาหาร โดยใช้ nicarbazin เป็นยาสัตว์นำร่อง 

                  4.4 เห็นชอบให้ขอคำแนะนำจาก CCEXEC ครั้งที่ 81 เกี่ยวกับกลไกท่ีเป็นไปได้สำหรับ การปรับประสานค่า 
MRLs ระหว่าง CCRVDF และ CCPR สำหรับสารที่มีการใช้ในสองวัตถุประสงค์ (เป็นทั้งยาสัตว์ และวัตถุอันตราย
ทางการเกษตร)  

5. กำหนดการประชุม CCRVDF ครั้งที่ 26: มีมติจัดการประชุม CCRVDF ครั้งที่ 26 ในปี 2566 
ข้อคิดเห็นในการเข้าร่วมประชุมโครงการ 

1. ควรเก็บค่า MRLs ที่ตรวจพบจากการนำเข้าเครื่องในสัตว์ รวมถึง มีแนวทางในการกำหนดค่า MRLs  
สำหรับสารตกค้างจากยาสัตว์ในเนื้อเยื่อเครื่องใน (offal tissues) ของไทย เนื่องจากคนไทยนิยมบริโภคเครื่องในมาก 


